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: ‚ mestre échu:le aa mars 781g» atusiighe pokrles ss november 3833 aâlgabij hes.eerste burean van, het, 

‚B_/ semestres antérieursy suradiewau preimier;bureau, …W.. groerbegk,des margensvan negen tor twee uren, 
du grand-livre, du lundi 15 âu vendredi rg novembre r8:g, worden. gevaceerd, kor afgifte der certificaten, voor de 
de neaf heures do: matin: jusqgu’k dex kouresydpaurjrenten van het semestre, verschenen den. agsten maart 
_&outes les inscriprions de:g: pour cenzide.rente:an-(1813, mitsgaders van vroegere semesters, verschuldigd 

smuelle,;-faices eous besslecess yrs Gs sO set dpinss [op alle inschrijvingen, rentende 3 ten honderd in hee 
; ú zijs negen orat {jaar, staande op de letters Y, X,G, O en A. 
eer ONU gn en nrden 3e vi alg 1070 Po! zei e orpyast erterpptpmptengnteg 9 eri 
wat BX CT Breken Ue: Ro oe |: BUITENLAND SCHE BERIGTEN.. 
vens le tp) ACAM MR Alk Assie liet 25 cr Jotu Die: Bi -NolioB, -MusyAas:R-'oKio-E :-N : 

Dom fe COPPENHAGUB) 99:53! OBoöres” 7 | 7 :'KORPENHAGEN, den 23 Odober, 
Gs. ed ede É Cru A WAPEN. hebbe Vet fee Siwa dn vig De CL ERA WA Borna oer | 
elyià éé on ‘objet Copstant'ded ‘éfforcs:dú ‚Rol: den-[-* Hée:is een: bestendig voorwerp:dér pogingen van den 
! siverenft: jg bonte Iht ligence €€ 1èe jrelätiotis- d'amieiëj Koning’ geweest) um: tojgeede: werscandkouding:en de 
Lagved OM. NOROI dE Wrussk, B HSiCSgEr TE tend 7: 6 feriendschappelijke betrekkingen met Z. M. den Koning 
eN nege mIPard 71 IW Pvan Pruissen te onderhouden. 
> lair | ar Onbéauerië- eh foie de Wabreddre id neft mmED Mad: Areniolgers stegt”, te: verpachten „van: den 
gencóntser diie part de ce !stirdiaikn qüe Wes Pfeuwés Kabe van dien ‘souwégän: bewijzén:derzelfde gevoelens 
fie sendiniens anàloguës aur Siep! : '- tE à fredontwarem: 00 Ue er 
CS. M. ätependant été Inforide qre le Roi:de:Prusde)’ | ZM. is intusschen onderrigt geworden, dar de. Kos 
NM accddé au'traitd'd'AbO,-et qu'il a garanci'à la Sièdelning van Pruissen tot. hét craktaat van Abo is toegerree 
‘Pacquisition de-la'Notwèges - 45: „000 tu. jier, ‘en dat hij:aan: Zweden den aanwinst van Noote 
TEI OCaEit itl 41 1 Sisadis EIB 1 GOE ER sen at, HSJ dgent heeft: geparandeerd. verdien ER ed . 
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Wi Hek intérêts de 1á- idnarchit denoftiigdrt été'red-}: De belkagen ‘der: deensche- monarchij- door die akte, 
Réf ef‘ sacrifies’ pâr cét ile dy. cóúúráte' 1'fnteritidn|welke het ‘wodrnemen zanden" dag legt, :de) zeker- 
ÈÉ cÉmpromerkte Jd bireré ded’ écatddh “For, S. M. yfiieid-dér stutén van-den- Koning im de waagschaal te 
troùve’-d'aúrant: plùs te ‘motif poi -fairè cedber Fes: re-ttelldn  gekwerst en opgeofferd:zijnde, heeft: Z Mudaare 
‘Tatfons diplomatigues avec le gotvernéfment prussien,jin'des- te meer gronden gevondens óm de diplomatieke 
‘que celui-ci avait déjà provogué cetre mesure, en mef-fbetrekkingen met het pruissisch gouvernement te, daen 
tant des entraves à la cotrespondance dé son míinistrejophouden, daar hetzelve dezen maatregel reeds gepro- 
accrêdité à la cour de Berlinl' ‘D'ailleurs le- procédé)voceerd had, door aan de correspondentie van zijn geac- 
"de: Geet couFs'en ‘faisant détlarët par Boti nifnistrejcrediteerd ministerze Berlijn verhèaderingen tae te:dren. 
"près le Rol, ‘qút: Vembaigö avaik:étë mië sur les: nd-|gen.  Daarénboveritb het gedrag: van dac hof, :door het 
‚vites dänoîs dans Jes‘ ports ‘dé Pfusse, parce qu'un bâ-fdoen'verklaren , door vijnshinkster :bij-den Koning, dat 
‘timent prüssien avait &té enlevé:'d'un convor anglafs|er'op: de deensche schepen in de pr uissiëche: havens een 
‘dans le Belt pafun bÂriment âfnié iâanois; est très-jembargo was: gelegd, uithoofde, i ater een: praissisch 
“peu conforme aux fapports amicale, qui-jusque là sub-fvaartuig van een engelsch:konvooi in de Belt door een 
“distaient' entre les deur Erntse-”t O4 overen «on Ffewapend deensch schip -genonvencwas;, weinig: overeen 
a " haken de 0d Ee EN komstig met de vriendschap pelijke betrekkingen , die tot 
ERO. CES EE RK A [hiertoe tusschen de. beide staten heeft: plaats gehad. … - 
1. Crest A'fegrer que S. M. tedodhatt“ que la: shteté def Het is met leedwezen, dat Z. M. erkent, sdat.de ze- 
"ges érats et Ja proteâion qu'êlle die à ats fujers , nön-jkerheid zijner staten en de bescherming, welke hij zijne 
"geulentent He lui permettent: point d'êntréténie avetlelonderdanen verschuldigd is, hem niet alleen niet ver- 
gouvernement prussien les relations qui à lafantdgeloorloven, met het pruissisch gouvermfement de be- 
‘téciproquê'-des gujets des deuk états, ävarent jusqu'ici tfekingen te onderfkouden,' die, tot wiederzijdsch vóore 
subsisté, mais la mectent même dans la riécessité de deel der onderdanen van beide staten, tot hiertoe det- 
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devoir Séclarer qu'elle ge tromye en grat degaerre avqe staan hebben,maar hem zelfs in de noodsäkelijkhei 

je Bol de Praie- El ieÀ $ pk 5 brengefjs, te mipeten ver are, asc hij zich in staat 
Ee hen ek dn “van ooflog mie iPruissen bevindt. t. 

-: $, M. a Fais-soppeler..de la cour……de. Berlin, on. mls, Ze, JADhet hef, van Berlijn zijn’ minis= 

nistre, auquel le chancelier-d'érat du. Rel de Praise a ter ontboden, aan wien de kanselärij van staat. des 

dt, au’tmwois d'aote; déciaré qu’i} n'éraic. plus renon=, Konings van.Pruissen, reeds in, de maand augustus ied 






nú en’ quâlicéd'eivope du Roi.’ © » klaêrd heeft dat hij niet neef int hoedanigheld van:g 
Nr 8 Zp te Oe 7 _ |zant des Konings erkend werd. NS 
‘ Coppenhague, ke 4e otobre 1813. * y } Koppärhagen, Wen sasyen oâoder yÊrg. he 
ke __ (rournal de PEmpird) Ku út \ ANGowrnalie " Empire.) 
EL ANG ES ol MEN GEL IN GEN. 


VT Tuser la ville-de. Raguse ek.les Ragusains. | st ZIS over Ragwzaren de Ragazanen — == 
Le falble érât' de.Ragude ‘dut tout éa splendeur à' ‘Hét. zwakke gemdenêbest vab Ràkuza wab desrelfs gee 
gón commértës l'ambition de fouer dans les querelles heelen „luister aan den -koophandel-verschuldigd ;, de 
des puissances contingncales un, rôle disproportionné à’ staatzuchrt „waarmede het eepe rol bij de oneenigheden 
Aa puissante fa@ice, lui ft perdte sa marine; tmais le: van de mogendheden des vasten lands wilde: spelen, die 
peu d'appt que sa nullicé présenta alors à ses voisins! deszelfs gekunsteld vermogen geheel te boven ging, was 
lui cofserva' pe bmibted'indipendance. | Aulddfl’huij ooft RAT av kèeates telf matiùkwetloor ;: maat het gerin= 
de nouvellès br “brôfof ses “ehmbinaisohs: \áppelent à; ge lokaas, datihet: Hes kolf mieughfeid den naburen aan= 
teprendre kind! Extirente politique: Ens partageane Ne e beodi, deed ker :eene-schadu wúaar onafhankelijkheidgee 
d'un“ grad ‘hprrej-et:à diployef éhtote-toates lesyfs- baden. > Nieuwe en Hiepberekende: én: werpen roepikn 
sdürces de Hes ‘aNäntáges nat tels. 3Sdis ces“ räpports, Jrexzetve: chang ;rtot het :kernamêri van. een staatkundig 
[uelques motions sur Raguse'ae pêuvest êcte gans int; .bescaany:door in dat:vaneen groot Rijk te deelen, en 
dere KEREN Ao ronse rad var nr di itpeerheesouvwikkelen: vanalle derhuipbronnen van-des= 
Bg Ute OBO Ee j-zeäfs zmasuurlijke- voordeelens: dn dit opzigt: kunnen 
vilt @I1 € Ib IDIAI 4 AL gat. «+: j jeenige tefigten näpens Aaguza:niec zonder Helang sin 
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23 eit fonzeoogen zijn. - 
„toutes, les viites=derttitvete, Raguse a joué lef Onder alle'de stoden-van-lllxsië-heeft Raguza de eera 
DER ele Aas teld ick gls. sld Mäknbiduses) ste z6l in EF gesthiedenissgesperld. In weerwil harer 
relatidns AvecYd'autresApeulles,:telle A. cotservé uiet talrijke begrekhingen mee andere volken, heeft zij eene 
foule d'usages. artiques qu'oh:e!'surpris de trouver, menigte oude gebruiken behouden, waarin men met 
souvent conformes aux „détaids.rapportés par les auteurs) verwondering ‚duidelijke, sporen. van gelijkheid met de 
grecs. ‘Lies Ragusains -prétendens qu'il: faut habirer gebruiken vindt, “welke. ons doot de grieksche schrije . 
Ïeur territoice pour bien:cogipaèndre Hom ge: vent orden me gaegend,. De Raguzânep. zegene, Aas 
RE Ee hun grondgebie moes, bewonen ‚om Oomens 
mzifotkohar er r dstuis vrt wel te kunnen begrijpen. hat 
‘ Auprês, de emplacement, de :Jayille-a&uelle dans ‚a Riet bij, de'plaars, in de vlakte: van, bod, daag de 
pleine’d’Pbod „érait.J'ancienne Epidauze „où, Bacularltegenwoordigs stadgelegen is, Jag het aloude Ebi Aupus,- 
pe avait un temple comme dans VEpidaure de ‚la-Lar| alwaar Esculapius, eenen tempel had, eyen.als in 
conje, Sur le tevers d'une montagne>volsine test la Epidgurgs; van Laconie.. Aang de begenzljde van eenen 
Caverne où le. serpent \du dièu avait sa demeureijberg ie de spelonk gelegen, waarin de $läng ‘van den 
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Elie. éat: remplie de sralaâites blanches commed’slbase god hare woonplaats had. ,…Dezelye, is, val mét stal 
et imitant divers objets. Wneehose. remarquadleg| tieten, welke zoo wit als âlbast zijn en naar verschile 
c'est: le: bôbe:due jouerkerserpent dans Fes -tradittondr du lende A a nn eol, welke.de;slang in. 
pays Cadmus fuuchangéenserpent; St. Hjlarip n,jde lands-overlepgzingen speelt, is. zeer opmerkenswaags 
un des! principaux santi del Raguse ‚,délivrp. cerse con-|digs Gadmus:werdin eene slang veranderd; Sine 
trée.d'ûnsserpênt émofme; an serpent garde la.grotie Er hohe opn der KOPrnaamets heiligen. van Kaguzas 
&'Bsculape, et dévore ceux qui venlent-en enleverj verloste.die Jandstreek van eene ontzaggelijke slang; eene 
guelque chos@,. _ … nori. 5 nn ‚… …ifslang bewaakt de spelonk van Escùülapigùs, en ver 
en ARE EEN … }Slindt dêgenen, die iets daaruit willen nemen.  " 
- Esculape: n’atrajt pu choisie un séjour plus dignef Esculapius kon geen waardiger. verblijf woor. zich 
de Jub: que certe. …costréeni Les- plantes médicinales {ter woop verkiezen, dan dit landschap. De genesge 
zbondent „vellemént;surrle:maot: Snieseniza,. que len kundige planten zijn op.den berg. Sniesinizg, 00; over= 
est tenid de suppaser qúeiska.main de homme les. yialf vloedig,-dar. men in verzoeking. zou komen, „tp gelooven, 
tassemblégss, :On y:distingue ane herbe qui guêériepdat megschen haden die aldaar bijeem.gebragt hebben. 
Ja. morsure de la vipère... Des vieillards connaissent {Men onderscheidt onder dezelve.een, kruid, dat de beet 
toutes les vertus de ces végéraux, et sont consultéjyan een adder geneest. Er zijn grijsaards, aan welke 
vee fruis par- les mmáladeen abandennée des meédecins|alle de deugden en eigenschappen van die plaatgewas= 
Mais, ils Font un secret de leur art, et l'enveloppencjsen bekend zijn, en die met goed gevolg door van dew 


d'un! mystère:qyispapele rencore mieux: le culte dudiemjdoftor opgegevene zieken geraadpleegd worden. Maar 







de iuris ancêssldn Jo: ok ver verinen t  7:  cpiij,mgken,een geheim van punne kunst, en: wikkelen 

EEN eer vvd an ee eren eezelve, ip eene _varbargenheid, die nog te beter aan: 
ee OA nain Mb et ett va GEen eeredienss, an ‚den, god hunner voorguderen doet 
„ En tn EN Ee gedenken. N De 5 Ee 8 ee ke 


2 Oef EE oe ee DEL de ed ' tE kn Beta EE nd ne REL eN 
…‚ Mars, Bechus et Diene, eurent aussi destem-| Mars, Bacchus en Dian a baddên insgelijks tene 
„phes- sans. Epjdaure.. Mais dès que le christianismepa=|pelen binnen Epidgurus. Maar zoodra het christen- 
tut, \Cs Klyziene furens des premiers ä \'adoprey. dom verscheen, waren dé Ukgriërs de eersten, betzel- 
CR ed mis. FE AR LE nemen. 
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1 ze Râkutain Est toufóurer dévòt, et aime les fêtes, De, Raguzsan-ts steeds fijn godsdienstig en houdt veel — 
geligienses. Il en a beaucoup ete mìànque pas defvan godsdienstige feesten en plegtigheden.. Hij heeft. 
fd’ célébrer ‘avec ferveur zet „eolennité; ‘il: a sut=-toutjer. veel en.„viert dezelve, met grooten ijver ‘en. gods- 
gie’ grandé 'chhfiänce ‘dans Swint. Blaise, son paslvrucht; hijstelt vooral gen groot vertrouwen in Sinte - 
to; qu'il invoque dans les dangers et:les malbeurs.jBlas ius, beschermheiligt van Raguza, die hij dan: 
Ééf Ragusäirs prétendent que, malgré les liqueurs/öok bij alle gelegenheden, in gevaren en ongelukken 
égivitueuses et la" négligence avec ‘laquelle-on manie Iglaanroept. De Raguzânen, beweren , dat, in weerwil’ - 

jur’ de Ia fête toutes sortes d'armes à feu, il n’est{van bet onmatig gebruik van sterken drank, waaraan 
Jamais ‘arrivé aucua accident funeste, -gráces à la-pro=jzij zich op den ,feestdag,van dien heiligen schuldig 
zebion dû saint.’ * Ne: …_… (maken, ew van de achreiposheid, waarmede zij alsdan 
DE en en, De _____- … __Fallerhande, soorten van vuurwapenen behandeien, er, 
DE MERE ett ns . _ [dank zij de bescherming van, den heiligen, op dien'dag, 
nt E … Ínimmer eenig ongeluk plaats gehad heef. 
a lieu le.rer mai, Een ander geheel heidensch feest heeft op den istes. 
On y voit Pancien Sylène, sous Je nom.'de.Bembel|mei plaats. „Men-ziet.op hetzelve den ouden Sy- 
fine lui Ont donné les Slaves. It porte sur la cêtejlenus, onder den naam van Bembel, welken hem de 
‚ fhe couronnt'de feuillages, dans laquelle il:y a des|Slavoniers gegeven hebben. Hij heeft eene kroog van 
lerpeos apptivóisés; il a aussi ‘un serpent à:la mains! bladergiiop het hoofd, in dewelke cam gemaakte slan- 
Vandis qu'il saute et:danse, ces animaux” se dressentigen kronkelea ;- hij. heeft ook eene slang in de händ. 
dt s'ehtrelacent dans ses cheveux. Pendanr le carna- Terwijl-hij-danst en springt, gaan die dieren op hare. 
let dans d'aùrtres divertistemens; ‘on: zevoit aussijstaarten staan en. kronkelen door zijne haren. Geduren* 
Js tkóis principales divinités des Slaves, Turizzajde den karnavals-tijd- en bij andere vermakelijkheden 
Fioroseet Vila, qui sont Encore Mars, Bachus|ziet men ook de drie voorname godheden der Slavo= 
Diane. EA Da …Inters, Turizza, Tieroseen Vila, die weder de= 
wi Ene Sy A : Oe zelfde zijn als Mars, Bacchus en Diana. n 
golhes Ragusains aiment en général Iës,divertissemens,| De Raguzanen maken over het algemeen veel wefk van’ 
Sea hale. lesozepas , les, réunions,Joyensès Ils onché-[vermakelijkhezen, bals, maaltijden en vrolijke bijeen 
zits dee Thraces le goût. de,lá bagpe chêre, Dans komsten. Zi hebben van de ‘Taciërs de zacht cor sleme 
ohemes spopierke, ou, chansons. stignales, leurs grands/per overgeërft. In húnne pepierke, of nâtfonale gezanà 
‘ghéras-sont célébrés, aussi comine les plus forts bu-|gen, worden kane grootste helden ook als kunne groote 
“egeurs. Bene oe 


en et ak Aon se drinkers gevierd. ee 
“sosba veille, de. certaines fétes, de nombreuses bandes| Op den dag voor zekere feesten loopen er talrijke bene 
;e%e chanteurs vont dans jes sues, chantánt devant les|den zangers langs de straten en zingen eene soort van 
gemanisons des. espèces de préditions en vers slaves. Ces{voorzeggingen ‚in slavonische verzen, voor de huizem. 
Samodsies,sont sérieuses , bouffonnes ou mêmes satiriques.| Die dichtstukken zijn somtijds zeer ernstig, somtijds 
Feberte cérémonie s'appele kolende,. Le premier jour de [grappig eu dikmaals satiriek Zoodanige feestdagen .he= 
Klan vert le. Jour.de koelende, par excellence ; Jes domes- tén kolendé, De eerste dag des jaars is de dag van de 
Ksiquer-vont- dans toutes, les mâisdos où leùrs mrâtcres|kolende bij titnemendheid;' de dienstboden gaan: alsdan 
Bont des gelarions, et ils y tegoivent une pièces de adn álle huizen, waarit hunne meesters slechts eenige 
Memanaaie. Is. font le même tour à Noël et à Pâques: betrekkingen. hebben, rond, ef ontvangen aldaar eem 
Twon:leur donne: à Noël un pain appelé en’ illyrien' luk ,Jstuk geld. “Dezelfde omgang worde: dobr-hen op Kersmie 
eb cause de sa forme arquée,, et à Pàâgues une grosselen op Paasschen gedaan. Op Ketsmis wordt hun een 
' guietre avecsan.maf au milieg.. …  ,. …, ,, [Prood gegeven, dat, kthoofde,'van deszelfé boogsge- . 

Re ee wijze gedaante, ‘door’ dé“ Miyriërs‘/uk genoemd: werdt 5 
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_ Une aptre fête toute payenne 

























N 


wh zrisw onokbien Mk enne Ee ie AN erts ette Eridljde bah En 
beent er on „lop “Baaschlag krijgen zij eene gróote koek: met cen éijm 

ene úse zat et hour Ar pre het midden. EN Reen 

‚':Darsles campagaes,-on 2 couservé l'usage d’allù-f :Ten platten Tandì heeft’ rtten- her gebrark behoudens 


den avond voor de Sint-Vita , Yoór-Sit-Jar,' voprSint= 
Peter en voor Sint-Eitas vaten te bntsteken: Men kroont 
zich met bloemen=kransen@r springt ovér het “vaars. 
de namen vac bloedverwanten en vrienden ‘daarbij woe 
mende, voor welks geluk niën heftwenschen-doen wils 
\\De vrouwen wonen geene’ roonéelsverroontngen bij 
voot kij getrouwd aijn; Zoddft de jonge dechterb:den 
ouderdom van twaalf jaren bereik: hebben, dan komen 
zij niet meerin her publiek te voorschijn. MEij,diecene 
dochter heeft, welke hij uiettrouwen wil, is verpligts 
genen man voor haar op te zoeken; want. de jongelier 
den zouden de aanvrage, om de hand eener jonge jufe 
vrouw , als een’ onberamelijken stap aanmerken ,en eene 
Berne Ee tek DN re en weigering zóu'hen in de oogênNunnerkamera en ontéerem 
“e. Quand un Ragusaio est, sur. le point d'entreprendte|. Wanneer de Rúguzean op het punt staar, ecne lan- 
en long voyage, is, ge reiste ondermemen, dan ontvangt bij van alle vrien 


il regoit de tous les parens ct am Ti jon 6 
auxquels il fait ses adieux, un présent. de sucre Eniden en bloedverwanten, bij ‘welke hij gaat afscheid nee 
painz et an moment qu’il sort avec eux de 1à fmaïson|men, het geschenk van een suiker-brood 5 en,:op het 

mes ken het huis eitgaar, om zich 


our s'embarquer, sa femme ou sa plus proche paten- oogenblik, waarin hij 4 hen het bul 
gen ak inte schepen; dan strooie zijfe \souw of B&asie pioed- 


la Saàint-Vite, de la Saint- 
de la Saint-Elie. On se cou- 
„Yonne de guirlandes de fleurs, et on sate par-dessus 
ces feux, en pronongant les poms des parens et amis 
peur tesquelsson, fait des A 
:u:Les femmesn’assistent;au speâacle qo6 lorsqa'elles 
zong marides:: bes jeunes Álles „.lorsqu'elles, ont “ât- 
tefnt l'âge de douze ans, nese montrent plùs Een pu- 
sblto- ‘Celui qui a une fille. à marier,, @8£ obligé de 
lui chercher un mari; car les jeunes gens regarderaient 
seémme. une démarche indécente, la demande. qu'ils, fé- 
raient d'une demoiselle;, et un refus les déshonorerait 
“aus yeux de leurs camarades. - en ln 


‚mer. des feux la veilfe de 
Jean, de la :Saint-Pierre , 


/ 
se Tui Hire pas À fendert 7 ur A t 
Fatigead et des Featltesd'oftviet. °° tte 7 
_ Les Ilyriens ont uné'sort® de poëme‘appelé popier- 
Ke; Gest Phistoire ou ta'chjonigtenaciohdlé: mise en 
verd. bes chaùts, aùxqaels les (llyriens trouvent befu- 
coup de plaisir, paraïssent fort anciens. Un lliyrien 
' mobmé Cadeisch Miossich èn püblië “un tecaeil att milieu 
’ da sjme siëcle. Cette colle&tion présente beaucoup de 
erates du génie des bd Slaves; et nòus, fait con= 
paitre les úsages et les Opidiótì de ce peuple. Dans 
Ies places de mer, on volt sbúvént úù homme de peu- 
ple reciter ces Chants aù milfeu #'ún audicoire’ nom- 
breux. ik En VE oi, nà 


be, “du HE, de 


« eid 


N 


“Les Ityriens’ sort insensibles ‘A toute-autre poësie,- 
et à toute äutre musique que les leurs. Un étranger 
est érönné de l”effer que produisent sur ce ;peuple des 
€hants nátiónaux exécutés auson de Ia gesla.” C'est: un 
{ostrument de bofs muni d'dne seule corde! tressée ::de 
“plusieurs crins de cheval, éur Faguelle- of’ pässeiua ar- 
chét qui est également 'de cfin.' Les aire sónt voujours 
dag un ton ‘mineur et três-plaintifs. 


hi a MENEN St kr eh Med 
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PVE E Z IE KT E 


Wet roskreupel onder: de schapen is egge kwaal, wel- 
ke thans grasseest, in yerscheidepe streken. van Viigss 


land, zot: groot nadeel. der laanisdn » eenekwaal, Welke 
door: gerzuim. of verkeerde middelen dikwijls ongenêese, 
selijk, en door alle kundige lieden’ voor aaùptekend én 
‚ besmertend gehouden wordt ot 
:. De nationale nederlandsche huishoudelijke maatschap-: 
pij h-eft op. dit belangrijk qnderwerp hare aapdachs ge- 
Ressigd, on in het jaar vBaóreene, bekroonde gerhande- 
ding: uitgegeven, geschreven. door, den “heers. Zeine 
van: Berkhout, op Hoenlo, departement der Morgen vam 
rden Yssel ‚die zich onder de landbouwers van zijn depar- 
tement -loffelijk onderscheidt. door her. verbeteren van her. 
xasschapen,ten einde de.wol tot eenen hoogen graad van’. 


werfijning en-volmaskzheid te brengen. Hij heeft deze. 


kwaal verscheiden jaren onderzocht, en daartegeh vol- 
doende proeven in hèt werk gesteld. N: 
-: : Het, rotkreupel , zegt hij , ontdekt zich meest tusschen 
de klaauwen, der schapen, ook achter en onder aân de 
klaauwen of aan den bovenrand van het hoorn. , Den 
kladuw-met- een mes afkrabbende, vinde men een wit- 
achrig plekje, alwaar het hoorn of het vel week. is, 
loslaat en met het mes meegeeft, zonder te bloeden. 
Op die plaatsen bevindt men,.dat het. hoorn of het vel 
miet aan den klaauw vast ie, maarevenals eene gebrande 
blaar opgevuld is met een weijachtig vogt, hetwelk, 
een? eigenaartigen stank van zich geeft. In dezen eersten 
graad: der kwaal kan me 
schapen bêspeuren. Ps ú 
‚_Zoodra het schaap reeds kreupel is, is er ontsteking.’ 
Het vel is rood, de poot van onder gezwollen, de 
rokplekies aan het hoorn steken iets naar buiten uit. 
Dezelve afkrabbende bevindt men er ook etter in, die, 
zich somtijds, door hef hoorn heen, of boven over den 
rand van herzelve eenf weg gaar buiten wees te banen. 
Tusschen het: hoorn van den. klaauw ep den daar in slui- 
tenden teen zet zich eene kwaadaardige verzwering en’ 
maakt eene holligheid; niet gestuit wordende, doet de- 

zolvehet geheele hoorn van den klaauw afvallen. 
Wanneer-meg eg spoedig bij is, en de kwaal zich 
slechzs in den eersten graad vertoont, zoo heeft.de beer 
van Berkhout bevonden, dat het voldoende was, het 
en. t uitsnijd an het rot 


C4) 


‚mol-toonen en zeer klagend. 


z 


koogs , „klatergguden 


verwante hem, wit het wensten; 
olijfbladensop het. hoofde :: > … eo err. 

De Hiyriërbibezitsen. eene ,saart: „van, sdishistuk , ‘dâ; 
zij popierke noemen ;: heezelve- betstaat:mig de in rijr rin 
bragte nationale geschiedenis of kranijk, „Dipgezahgen. 
in. dewelke de Illyriërs veel vermaak scheppen „ schijnen 
geer oud te wezen: viEen lilypriër, Gadeisch. Miossich. ge= 





naamd, gafín hect midden. der zeventiende eeuw eene 


verzameling daarvan in hecslicht., Die verzameling, les 
vert vele trekken van de genie der aloude Slavpniersap ; 
en leert ons de gebruiken en denkwijzen van dat volk 
kennen. In de zee-havens ziet men dikmaals een maa 
uit het volk, te midden van eene talrijke menigte toe= 
hoorders , deze gezangen opzeggen. … 

…Be Illyriërs.zijn : ongevoelig voor iederg, andere soor 
van dichtmaat of voor iedere andere soort van muzij 
dan vodr de hunnen: Een vreemdeling is, verwonderd 
over de uitwerking „welke deze nationale zangen, bij 
het geluid: vaa de gesla, op dat volk heefr. Deze Lo 
is een hout instrument, dat met eene. enkele uit verscheìp 
denpaardenharen ineen gestrengelde snaar voorzien is, 
waarop men, met een@n insgelijks van paardenhaar ge= 
maakten strijk-stok speelt. De liederen. zijn altoos; ia 


= maman EAS DET A kit, 
tot op het leven, waarna men de wonde besmeert me 
teef en den vóer met een fapjë of: bokje Oft winde. Dôch 
wanneer het kWâad: reeds te: ver is‘ doorgedrongen, ik 
deze remedie Ohtöëreikende. Meh bediëne sich ‘din 
gen de vitrtoof-olie's nàmelijk, wanneer nren de wone 

e tot op het gekande #leesch'‘heeft uitgesneden, lade 
men zeer voorzigtig met een’ pijpsteel of glazen scope 
je vän. het Teschje, op de plekken, die het meest ingeérot 


„zijn, eeù zeer klein’ drupje- goede vitriool-oliëe vallem, 


‘hetwelk, med aanstonds in de wonde inwrijft. Hierop 
doet men opgenbhijkkelijk-war duane: teer’, die: wederom 


„moet ingewrever, wotdèd; kan meh ‘een ‘geteerd lapje 
‚om:dên pogt doën,'des ‘dé beter; hóewelt dit: bijzeenéh 


grooten koppelzeer indbijëlijkis. Het middél van drevvl. 


triool ‘zal men op dezelfde plekjes zelden behoeven:re . 


toe, 


met teer besmeren, en. vooral zorgen, dat de schapen 


droog en:zuiver schoon gehouden worden. « :.::: 
Wij zullen hier nog bijvoegen de middelen, welke de 
schrijver aanprijst, om het rotkreupel te voorkomen. 

… t°, Het voeren op de stal van goed en droog gewone 
nen „hooi; a°, Ket toedienen” van’ eenig: keukenzóut, 
waaronder wat boekweit of kort gesneden raapkoek; 
3°. de schapen te laten weiden op hooge én drooge lad- 
den, vooral ‘bij regenächtig weder; °.'de schapenstale 
Ten droog en zindelijk te houden; 5. de poeten zoo 
veel. mogelijk nate zien:en te’ zuiveren; het. hoorn, deat 


n uiterlijk geen kreupel-aan de;het uitsteekt of omktult, af te snijden en: in se:korten; 
‘69, de‘schaped, door het kreupel aangetast, zoo veel 


mogelijk ván de anderen af te zonderen;-7°% in geval van 
dadelijke of gevreesde besmetting, de hoeven mer dunne 
teer zeer dun te besmeren. : 
‘De cómmissie van landbouw in Vriesland. heeft het 
nièt ongepast geoordeeld , aan de landlieden van dit de- 
partement een uittreksel te leveren van deze. verhap= 
deling: te meer, dewijl het middel van den heer Berk- 
hoút door één harer leden ‘onderzocht, én op' de proef 
is welbevonden. EN et : 
Dek 15 o&obèr 1813. LOA ot 

Ì Op last van de commissie, 
G. WITTEVEEN DEKETH,, 

commis. 
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herhalen ; doch men moet dagelijks, tot de volle geneziog : 
e, her vuil van den klaauw voorzigtig afkrabben en 


